SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL
0.785" BULLET SEATING DEPTH GUIDE

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for 22
caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so you
can expect an exact measurement, every time. Also available are guides use in
AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than our
standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper receiver
(with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best results couple
this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers to get repeatable
and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 0.785" BULLET SEATING DEPTH GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001231

Mfr. No.: 59-4785

Action Fit: Sig Sauer

Diameter (in): 0.785"

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Bullet Seating Depth Tool
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Sinclair Bullet Seating Depth Tool entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die optimale Genauigkeit aus ihren Gewehren herauszuholen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Werkzeug verwendest.

Stelle sicher, dass das Werkzeug gemal den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Melde etwaige Mangel oder Probleme sofort dem Hersteller.

Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Trage geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Augenschutz, beim Benutzen des Werkzeugs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Werkzeug
verwendest.

* Verwende das Werkzeug nur mit kompatiblen Kalibern, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du das Werkzeug einsetzt oder anpasst, um Schaden zu
vermeiden.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen des Werkzeugs.

® | ass das Werkzeug wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

® Befolge immer sichere Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen, wenn du Munition misst und ladst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist.
® Sammle dein feuergeformtes Messing und die Geschosse fur eine genaue Messung.

2. Verwendung des Werkzeugs:
® FUr Repetiergewehre und Einzellader:
® Setze den DelrinAktionsfuhrer in die Aktion des Gewehrs ein.
® Stelle das Werkzeug auf die gewiinschte Tiefe ein und stelle sicher, dass es sicher an Ort und
Stelle ist.
® Fur ARTypGewehre:
® Entferne den Verschluss aus dem oberen Empfanger.

® Setze den Fihrer in den hinteren Teil des oberen Empfangers ein.
* Verwende das Werkzeug wie gewohnt, um die Geschosssetztiefe zu messen.

3. Messen:
® Schliel3e vorsichtig die Aktion des Gewehrs, damit das Geschoss die Zlige beruhrt.

® Notiere die Messung, wie sie vom Werkzeug angezeigt wird.
® Wiederhole den Vorgang fir Konsistenz und Genauigkeit.

4. Nach der Benutzung:

* Entferne das Werkzeug aus der Feuerwaffe.
® Reinige das Werkzeug nach Bedarf, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Metallteile, wo mdglich, zu recyceln.
® Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des Sinclair Bullet Seating Depth Tool besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem Sinclair
Bullet Seating Depth Tool gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst, wahrend du deine
Handladepraktiken verbesserst.



Sinclair Bullet Seating Depth Tool Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This tool is designed to help handloaders achieve
optimal accuracy with their rifles. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the tool.

Ensure the tool is used in accordance with the manufacturer’s specifications.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Report any defects or issues to the manufacturer immediately.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.
Only use the tool with compatible calibers as specified in the product description.

Avoid using excessive force when inserting or adjusting the tool to prevent damage.

Be cautious of sharp edges and points on the tool.

Do not leave the tool unattended while in use.

Always follow safe firearm handling practices when measuring and loading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and safe.
® Gather your fireformed brass and bullets for accurate measurement.

Using the Tool:

® For boltaction and singleshot rifles:

® |nsert the Delrin action guide into the action of the rifle.

® Adjust the tool to the desired depth and ensure it is securely in place.
® For ARtype rifles:

® Remove the bolt from the upper receiver.

® |nsert the guide into the back of the upper receiver.

® Use the tool as normal to measure the bullet seating depth.

Measuring:
® Gently close the action of the rifle to allow the bullet to touch the rifling.
® Record the measurement as indicated by the tool.
® Repeat the process for consistency and accuracy.

PostUse:

® Remove the tool from the firearm.
® Clean the tool as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions

Dispose of the tool in accordance with local regulations.
If the tool is no longer usable, consider recycling metal parts where applicable.
Do not dispose of the tool in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Bullet Seating
Depth Tool. Thank you for prioritizing safety while enhancing your handloading practices.



Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de
Profundidad de Asiento de Balas Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Esta herramienta esta disefiada para
ayudar a los recargadores a lograr una precision 6ptima con sus rifles. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar la herramienta.

Asegurate de que la herramienta se use de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

* |nforma de inmediato al fabricante sobre cualquier defecto o problema.

® No uses la herramienta para ningln propésito distinto al previsto.

® Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar la
herramienta.

Solo utiliza la herramienta con calibres compatibles como se especifica en la descripcién del producto.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o ajustar la herramienta para prevenir dafos.

Ten cuidado con los bordes y puntos afilados de la herramienta.

No dejes la herramienta desatendida mientras esté en uso.

Siempre sigue préacticas seguras de manejo de armas de fuego al medir y cargar municiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura.
® Redune tu laton formado por fuego y balas para una medicioén precisa.

2. Usando la Herramienta:

® Pararifles de cerrojo y de un solo disparo:

® |nserta la guia de accion de Delrin en la accion del rifle.

® Ajusta la herramienta a la profundidad deseada y asegurate de que esté bien colocada.
® Para rifles tipo AR:

® Retira el cerrojo del receptor superior.

® |nserta la guia en la parte trasera del receptor superior.

® Usa la herramienta como de costumbre para medir la profundidad de asiento de la bala.

3. Medicion:

® Cierra suavemente la accion del rifle para permitir que la bala toque el estriado.
® Registra la medicion segun lo indicado por la herramienta.
® Repite el proceso para consistencia y precision.

4. PostUso:

® Retira la herramienta del arma de fuego.
® Limpia la herramienta segln sea necesario para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta ya no es utilizable, considera reciclar las partes de metal donde sea aplicable.

® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la Herramienta
de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Gracias por priorizar la seguridad mientras mejoras tus practicas de

recarga.



Instructions de sécurité pour I'outil de profondeur de
siege de balle Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de profondeur de sieége de balle Sinclair. Cet outil est congu pour aider les rechargeurs a
atteindre une précision optimale avec leurs fusils. Il est important de suivre les directives de sécurité pour assurer
une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser l'outil.

Assurezvous que l'outil est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Signalez immédiatement tout défaut ou probléme au fabricant.

Ne pas utiliser I'outil & d'autres fins que celles prévues.

Portez un équipement de protection approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation de I'outil.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser l'outil.
Utilisez uniqguement l'outil avec des calibres compatibles tels que spécifié dans la description du produit.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou de I'ajustement de I'outil pour prévenir les
dommages.
Faites attention aux bords et aux points tranchants de l'outil.
Ne laissez pas l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

® Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes a feu lors de la mesure et du chargement
de munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez vos douilles formées par le feu et vos balles pour une mesure précise.

2. Utilisation de I'outil :
® Pour les fusils a verrou et a un coup :

® |nsérez le guide d'action en Delrin dans l'action du fusil.
® Ajustez l'outil a la profondeur souhaitée et assurezvous qu'il est bien en place.

® Pour les fusils de type AR :
® Retirez la culasse de I'ensemble supérieur.

® |nsérez le guide a l'arriere de I'ensemble supérieur.
® Utilisez I'outil normalement pour mesurer la profondeur de siege de la balle.

3. Mesure :

®* Fermez doucement l'action du fusil pour permettre a la balle de toucher le rayage.
® Notez la mesure indiquée par l'outil.
® Répétez le processus pour la cohérence et la précision.

4. Apreés utilisation :

® Retirez I'outil de I'arme a feu.
® Nettoyez I'outil si nécessaire pour maintenir son état.



Instructions d'élimination

® Eliminez I'outil conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil n'est plus utilisable, envisagez de recycler les pieces métalliques le cas échéant.
®* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec l'outil de
profondeur de siége de balle Sinclair. Merci de prioriser la sécurité tout en améliorant vos pratiques de
rechargement.



Instrukcje Bezpieczenstwa Narzedzia do Pomiaru
Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Narzedzia do Pomiaru Giebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby pomac recznym tadowaczom osiggna¢ optymalng precyzje w ich karabinach. Wazne jest, aby
przestrzegac zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem narzedzia.

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane zgodnie z zaleceniami producenta.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.
Natychmiast zgto$ wszelkie wady lub problemy producentowi.

Nie uzywaj narzedzia do zadnych celéw innych niz zamierzony.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu, podczas uzywania narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem narzedzia.
Uzywaj narzedzia tylko z kompatybilnymi kalibrami, jak okreslono w opisie produktu.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub regulacji narzedzia, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw na narzedziu.

Nie zostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas uzywania.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas pomiaru i fadowania amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Zbierz swoje formowane ogniwa i pociski do dokladnego pomiaru.

2. Uzywanie Narzedzia:

® Dla karabinéw z zamkiem i jednostrzatowych:

®* Wi6z prowadnice akcji Delrin do komory karabinu.

® Dostosuj narzedzie do zgdanej gtebokosci i upewnij sie, ze jest dobrze umocowane.
® Dla karabinow typu AR:

® Usun zamek z gérnej czesci receivera.

® \Wi6z prowadnice do tytu gornej czesci receivera.

® Uzyj narzedzia jak zwykle do pomiaru gtebokosci osadzenia pocisku.

3. Pomiar:
® Delikatnie zamknij komore karabinu, aby pozwoli¢ pociskowi dotkngé gwintu lufy.
® Zapisz pomiar zgodnie z wskazaniami narzedzia.
® Powtdrz proces dla spéjnosci i doktadnosci.

4. Po Uzyciu:

® Usunh narzedzie z broni.
® W razie potrzeby oczys¢ narzedzie, aby utrzymac jego stan.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli narzedzie nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling czesci metalowych tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci Osadzenia
Pocisku Sinclair, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowa producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Narzedziem do Pomiaru Glebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa podczas doskonalenia swoich praktyk tadowania amunicji.



Sinclair Bullet Seating Depth Tool Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Bullet Seating Depth Toolin. TAma tydkalu on suunniteltu auttamaan kasitydlaisia
saavuttamaan optimaalinen tarkkuus kivaareissaan. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tytkalun kayttoa.

Varmista, ettd tytkalua kaytetdan valmistajan maarittamalla tavalla.

Pida tydkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.
limoita kaikista vioista tai ongelmista valmistajalle valittomasti.

Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetulle kaytolle.

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojausta, tyokalua kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tydkalun kayttoa.
Kayta tyokalua vain yhteensopivilla kaliipereilla, kuten tuotteen kuvauksessa on maaritelty.
Valta liiallista voimaa tytkalun asentamisessa tai sdatamisessa vaurioiden estadmiseksi.
Ole varovainen tydkalun teravien reunojen ja pisteiden kanssa.

Al jata tyokalua valvomatta sen kayton aikana.

Noudata aina turvallisia aseenkasittelykdytantdjd, kun mittaat ja lataat ammuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
® Kerda muotoillut messinkisi ja kuulat tarkkaa mittausta varten.

2. Tyokalun kayttaminen:

® PBoltaction ja yksittaislaukauskivaareille:

® Aseta Delrintoimintoputki kivaarin toimintoon.

® Saada tyodkalu haluttuun syvyyteen ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
* ARtyyppisille kivaareille:

® Poista lukko ylavastaanottimesta.

® Aseta opas ylavastaanottimen taakse.

® Kayta tyokalua normaalisti mittaamaan luodin asetussyvyytta.

3. Mittaaminen:
® Sulje kivaarin toiminta varovasti, jotta luoti koskettaa riflingia.

® Kirjaa mittaus ty6kalun nayttaman mukaan.
® Toista prosessi johdonmukaisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Poista tyokalu aseesta.
® Puhdista tyokalu tarpeen mukaan sen kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos tyOkalu ei ole enda kaytettavissa, harkitse metalliosien kierratysta, jos mahdollista.
* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Sinclair Bullet Seating Depth Tooliin, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Bullet Seating
Depth Toolin kayttssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta parantaessasi kasitydlayskaytantojasi.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Nastroje pro méreni

Vd

hloubky osazeni projektilu Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nastroj pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair. Tento nastroj je navrzen tak, aby
pomahal ruénim nabijeédim dosahnout optimalni pfesnosti svych pusek. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny,
aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim nastroje.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan v souladu se specifikacemi vyrobce.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pfed kazdym pouzitim nastroj zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

Okamzité hlaste jakékoli vady nebo problémy vyrobci.

NepouZivejte nastroj k Zddnému jinému Ucelu, nez k jakému je urcen.

Pfi pouzivani nastroje noste vhodné ochranné pomuicky, véetné ochrany oéi.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim nastroje zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe¢nym smérem.

Pouzivejte nastroj pouze s kompatibilnimi r&zemi, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vyvaruijte se pouzivani nadmeérné sily pfi zasouvani nebo nastavovani nastroje, abyste pfedesli poSkozeni.
Budte opatrni na ostré hrany a body na néstroji.

Nenechavejte nastroj bez dozoru béhem pouzivani.

Vzdy dodrzujte bezpecné postupy manipulace se stfelnymi zbranémi pfi méreni a nabijeni munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Priprava:

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a bezpecna.
® Pripravte si formované nabojnice a projektily pro pfesné méreni.

Pouziti nastroje:

® Pro pusky s opakovacim mechanismem a jednoranné pusky:

® Zasunte voditko z Delrinu do mechanismu pusky.

* Nastavte nastroj na pozadovanou hloubku a ujistéte se, Ze je bezpecné na misté.
® Pro pusky typu AR:

® Qdstrante zavér z horniho pfijimace.

® Zasunte voditko do zadni €asti horniho pfijimace.

® Pouzijte nastroj jako obvykle k méreni hloubky osazeni projektilu.

Méreni:
® Jemné zaviete mechanismus pusky, aby se projektil dotkl drazkovani.

® Zaznamenejte méfeni, jak je uvedeno na nastroji.
® Opakujte proces pro konzistenci a presnost.

Po pouziti:

® (Qdstrante nastroj ze zbrang.
® Nastroj podle potfeby vycistéte, abyste udrZeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je nastroj jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci kovovych ¢asti, kde je to mozné.
® Neni dovoleno likvidovat nastroj v héZném domécim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Nastroje pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani Nastroje pro mé&reni
hloubky osazeni projektilu Sinclair. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpecnost pfi zlepSovani svych nabijecich
praktik.



